Levenhuk Camo 60 Gozlem Teleskopu

Dikkat! Kalici g6z hasarina ve hatta korliige neden olabileceginden bu cihaz icinden
kesinlikle dogrudan Giinese bakmayin.

Levenhuk Camo 60, modern, pratik ve suya dayanikli yer gézlem diirbiintidir ve
kentte ve kirsal bélgede giinluk kullanim'icin uygundur. Tim modeller, yiiksek
glicte gézlemler sirasinda en st diizeyde konfor icin saglam bir masa Ustii tripod ile
sunulmaktadir.

Ozellikler:
¢ Sorunsuz yakinlastirma ayarli, degisken biiylitme orani;
e BK-7 camdan tiretilmis, yiiksek kaliteli, tamamen coklu kaplanmis optik parcalar;
* Konforlu gozlemler icin kaucuk goz korigi.

Gozl tel kullanil
G6z merceginin icinden bakin ve gériisiintizii odaklamak icin odaklama halkasini her iki
yonden birine cevirin. Gozlemlenen nesneye yakinlasmak veya nesneden uzaklasmak
icin yakinlastirma ayar halkasini cevirin. Uygun biiyiitme oranini sectikten sonra
gorisiiniizi yeniden odaklayin. Kit icine dahil edilmis olanla ayni tasima kapasitesine
sahip olan tiim tripodlari kullanabilirsiniz.

Kit icerigi: gozlem teleskopu, metal masa istii tripod, g6z mercekleri ve objektif
mercekleriicin toz kapaklari, kilif, temizleme bezi, kullanim kilavuzu ve garanti fisi.

Garanti: 5mir boyu. Daha ayrintili bilgi icin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz:
www.levenhuk.eu/warranty

Bakim ve onarim

Bu cihazi, bu talimatlari okuyamayacak veya tamamen anlayamayacak cocuklar ve
diger kisiler ile birlikte kullanacaginiz zaman gerekli onlemleri alin. Cihazi herhangi
bir sebep icin kendi basiniza sokmeye calismayin. Her tiir onarim ve temizlik icin

litfen yerel uzman servis merkeziniz ile iletisime gecin. Cihazi ani darbelere ve asiri
mekanik giiclere karsi koruyun. Optik ylizeylere parmaklarinizla dokunmayin. Lens
yiizeyini, basincli hava veya yumusak bir lens temizleme bezi ile temizleyin. Cihazin
disini temizlemek icin, yalnizca optik parcalari temizlemek icin 6nerilen 6zel temizleme
bezleri ve 6zel aletler kullanin.

Uretici, iirtin serisinde ve teknik dzelliklerinde 6nceden bildirimde bulunmaksizin
degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

EN BG Cz DE ES

1 Eyepiece Oxynsip Okular Okular Ocular Szemlencse
Zoom MpbcTeH 3a Krouzek VergroBer- . .
2 adjustment perynupaHe Ha regulace ungs- ﬁg{lﬁgéﬁ;a]us(e az’ﬁ?trdn Gird
ring yBenuyenueto priblizeni einstellring 9y
p A MpbeTeH 3a Zaostrovaci - Anillo de Fokuszallitd
Spoc isingling dokycupare krouzek Fokussierring enfoque gytrd
. MoHTaxHa o Placa de
4 Mounting plate nnoya Montazni deska Montageplatte fijacion
SawutHa 2 .
f Protector de Parafogo
5 Dewcap Rosnice Taukappe rocio :aogguka cpewy (Secze
6 Objective lens 73 Ha Objektiv Objektivlinse tgj"e‘fiv‘;el

R6gzit6 lemez

Objektivlencse

PT

Ocular

Anel de ajuste

do zoom

Anel de
focagem

Placa de
montagem

Tampa anti-
humidade

Lente da
objetiva

RU
Okynsp

Konbuo
perynnposku
yBenMueHus

Konbuo
$okycuposkun

KpenexHas
nnactuHa

BneHga

Ob6bekTns

TR
Goz mercegi

Yakinlastirma
ayar halkasi

Odaklama
halkasi

Montaj plakasi
Ciy kapagi

Objektif
mercegi

16-48
60
4-1.3
15-12
-10... +50
16-48
60
2.3-1.1
4-13
15-12
.. +50

2.3-1.1
-10.

o
<
o
£
m
(8]

Camo 60

Biyitme, x

Objektif mercegi capi, mm
Goris alani, ©

Cikis acikligi capr, mm

Go6z uzakligl, mm

Calisma sicakligi araligi, °C

Didmetro de pupila de salida, mm
Intervalo de temperaturas de

Distancia ocular, mm
funcionamiento, °C

Didmetro de la lente objetivo, mm
Campo de vision, °

Ampliacion, x

=

[nameTp 06beKTUBOB, MM
PeanbHblit yron 3penus, ©
[nameTp BbIXOAHOrO 3payka,
MM

BbIHOC BLIXOAHOIO 3payka, MM
,Iailéaanaaon pabounx Temnepatyp,

YBenuuetue, kpat

VergréBerungsfaktor, x
Objektivlinsen Durchmesser, mm
Austrittspupille, mm
Augenabstand, mm
Umgebungstemperatur, °C

Sehfeld, °
Intervalo de temperaturas de

Didmetro da pupila de saida,
funcionamento, °C

Ampliagao, x

Didmetro da objetiva, mm
Campo de visao, °

mm

Alivio de olho, mm

—
o

ky objektivu, mm

Gmér ¢oc

0Oc¢ni reliéf, mm

Zvétseni, x
Zorné pole, °©

Pr
' Rozsah provozni teploty, °C

Oddalenie Zrenicy wyjsciowej,
Zakres temperatury pracy, °C

mm

Srednica soczewki
Odlegtosc¢ od okularu do
Zrenicy, mm

Powiekszenie, razy
obiektywowej, mm
Pole widzenia, °

—
o

M3xoaeH anameTsbp Ha 3eHunuata, mm  Vystupni pupila, mm

[nana3son Ha paboTHaTa TemnepaTypa

[vameTbp Ha newiata Ha obekTuBa,
°C

mm

Pa3cTosHue oT ounte, mm

YBenuueue, x
3putenHo none, °

(O]
m

Estrazione pupillare, mm
Intervallo operativo di

Diametro dell'obiettivo, mm
temperatura, °C

Ingrandimento, x
Campo visivo, °
Diametro della pupilla di
uscita, mm

°C

let-tartomany

Objektivlencse atmérsje (mm)
Kilép6 pupilla 4tmérsje (mm)

Nagyités foka (x)
Szemtévolsag (mm)
Uzemi hmérsék
(°C)

Operating temperature range
Latémezé (°)

Objective lens diameter, mm
Exit pupil diameter, mm

Magnification, x
Field of view, °
Eye relief, mm

[EN |
(HU |

LEVENHUK CAMO 60
SPOTTING SCOPE

EN User Manual

BG PbKoBoAcTBO 3a notpebutens
CZ Navod k pouZiti

DE Bedienungsanleitung

ES Guia del usuario

HU Hasznalati Gtmutatd

IT Guida all'utilizzo

PL Instrukcja obstugi

PT Manual do usuario

RU  MHcTpyKumA no skcnayataumm
TR Kullanim kilavuzu

levenhul’®

Zoom&Joy

Levenhuk Inc. (USA): 928 E 124th Ave. Ste D, Tampa, FL 33612, USA,
+1-813-468-3001, contact_us@levenhuk.com

Levenhuk Optics s.r.o. (Europe): V Chotejné 700/7, 102 00 Prague 102,
Czech Republic, +420 737-004-919, sales-info@levenhuk.cz
Levenhuk? is a registered trademark of Levenhuk, Inc.

© 2006-2023 Levenhuk, Inc. All rights reserved.

www.levenhuk.com

20221026



Levenhuk Camo 60 Spotting Scope

3putenHa Tpbba Levenhuk Camo 60

Pozorovaci dalekohled Levenhuk Camo 60

Levenhuk Camo 60 Spektiv

Catalejo Levenhuk Camo 60

Caution! Never look directly at the Sun through this device, as this may cause
per eyed and even b

BHuMaHue! Hukora He rnepaiiTe AMPEKTHO KbM CNbHLETO Npes ToBa YCTPOWCTBO,
3aw40T0 TOBa MoXe Aa np p THO yBp Ha ouMTe U 10PM cnenoTa.

Upozornéni! Triedrem se nikdy nedivejte pfimo do slunce, nebot hrozi nebezpeci
trvalého poskozeni zraku ¢i pFimo oslepnuti.

Vorsicht! Richten Sie das Instrument unter keinen Umsténden direkt auf die Sonne.
Erblindungsgefahr!

iPrecaucion! Nunca mire al sol directamente a través de este dispositivo ya que
puede causarle dafos permanentes a la vista o incluso ceguera.

Levenhuk Camo 60 are modern, practical and weather-resistant spotting scopes with
variable magnification that fit for daily use in urban areas and in the countryside. All
models come with a sturdy metal tabletop tripod for maximum comfort during high-
power observations.

Features:
¢ Variable magnification with a smooth zoom adjustment;
¢ High-quality fully multi-coated optics made of BK-7 glass;
* Rubber eyecup for comfortable observations.

Using the spotting scope:

Look through the eyepiece and rotate the focusing ring in either direction to focus
your view. Rotate the zoom adjustment ring in either direction to zoom in or out on the
observed object. Upon choosing the appropriate magnification, refocus your view. You
can use any tripod that has the same bearing capacity as the one included in the kit.

The kit includes: spotting scope, metal tabletop tripod, dust caps for eyepieces and
objective lenses, pouch, cleaning wipe, user manual, and warranty slip.

Warranty: lifetime. For further details, please visit our web site:
www.levenhuk.com/warranty

Care and mainenance

Take the necessary precautions when using the device with children or others who have
not read or who do not fully understand these instructions. Do not try to disassemble
the device on your own for any reason. For repairs and cleaning of any kind, please
contact your local specialized service center. Protect the device from sudden impact
and excessive mechanical force. Do not touch the optical surfaces with your fingers.
Clean the lens surface with compressed air or a soft lens cleaning wipe. To clean

the device exterior, use only the special cleaning wipes and special tools that are
recommended for cleamng the optics.

The manufacturer reserves the right to make changes to the product range and
specifications without prior notice.

Levenhuk Camo 60 figyelotavcso

Levenhuk Camo 60 ca MofepHU, NPaKTULHM U YCTOMYMBM Ha aTMOCHEPHN BAUSHUS
3pUTENHM TPBLOM C NPOMEHNBO YBEUUEHME, KOWTO Ca NOAXOASLUM 33 U3M0A3BaHe B
rpajcka cpeja v cpej, npupoaata. Beuuku Moaenu ce npeanarat cbe 34paB MeTaneH
HaCcToNeH TPUHOXHMK 33 MaKcUManeH KOMMOPT Npu NPOALAXUTENHMU HablofeHus.

XapaKTepucTuku:
* [lpoMeHNNBO yBENIMYEHME C NNABHO perynpaHe;
* BucokokayecTBeHa ONTHKa U3LSN0 C MHOTOCI0MHO NOKpUTHE, n3paboTeHa oT
cTbkno BK-7;
* [yMeH HakpaiiHWK Ha okynsipa 3a KOMGOPTHM HabnogeHus.

WUsnon3BaHe Ha 3puTenHarta Tpb6a:

MornepHeTe npes okynsipa 1 3aBbpTeTe NPbCTEHA 3a GOKYCUpaHe B CbOTBETHATA
nocoka, 3a Aa pokycupate rnefaHus obekT. 3aBbpTeTe NpbCTEHa 3a perynupaHe Ha
yBe/IMYEHMETO B CbOTBETHATa NOCOKa, 3a Aa yBeNNYUTE UM HaManuTe HabnloaaBaHus
obexT. Mpyn nsbupare Ha NpaBUAHOTO yBeNNYeHNe PpokycupaiiTe oTHOBO HabnlopgaBaHus
obekT. MoxeTe ia M3non3BaTe U APYr TPUHOXHUK 33 Ta3u L, HO Ce yBepeTe, Ye UMa
ChblMa KanaunTeT Ha TOBapOHOCUMOCT.

KoMnnekTsbT BKAOYBA: 3puTenHa Tpbba, MeTaneH HacToNeH TPUHOXHUK, Kanauku
NpoOTUB Npax 3a NewmTe Ha okynspuTte u obekTnea, Topba, Kbpnuyka 3a NoyncTBaHe,
PBKOBOACTBO 3a NoTpebuTtens u rapaHuus.

TFapaHuus: foX1BOTHa. 3a noBeye MHOPMALMA NoceTeTe HalwaTa ye6CTpaHuLa:
www.levenhuk.bg/garantsiya

['pv>xu 1 noaapbXKKa

I'IpenaneMeTe HeOﬁXOIJ,VIMVITe npeBaHTUBHU MepKU Npu N3nos3BaHe Ha ToBa yCTpUﬁCTBO
OT flelia Unu Apyru nuua, KouTo He ca Npoyenu Uan KouTo He ca pa3bpanu HanbaHO

Tesu MHCTpyKumun. He ce onuTBaiiTe Aa pasrnobsisate yCTpOMCTBOTO CaMi MO HUKAKBa
npuyunHa. 3a PEMOHTU 1 MoYncTBaHe, MONd, Oﬁp'bLLLaﬁTe ce KbM MeCTHUA cneyuannsmpaH
cepBu3eH LeHTbp. [peana3BaiTe yCTPOMCTBOTO OT BHE3aMHU yAapy U npekoMepHa
MexaHW4yHa cuna. He nunaitte onTuyHuTe MOBBPXHOCTU C MPBLCTU. MoywncreTte
MOBBLPXHOCTTA Ha Nlellata CbC CrbCTeH Bb3AYX U MeKa Kbpna 3a NoYncTeaHe Ha neLn.
3a nouncteaHe Ha YCTPOHCTBOTD OTBbH M3M0N3BaNTE CaMo cneuuanHn Kbpnuyku n
cneunanHu NHCTPYMEeHTU, NnpenopbYyaHu 3a NOYNCTBAHe Ha ONTUKaA.

[pounsBoAMTENST CM 3ana3Ba NpaBoToO [ja NPaByU NPOMEHU Ha raMmata nNpoaykTu u
cneyndukauuute umM 6e3 npefBapuTeNHo yBefloMIeHe.

Cannocchiale Levenhuk Camo 60

Dalekohledy Levenhuk Camo 60 jsou moderni a praktické monokularni pozorovaci
dalekohledy, odolné proti povétrnostnim vlivim, s promé&nnym zvétsenim, vhodné pro
kazdodenni pouZiti v méstském prostredii v prirodé. Véechny modeLstou vybaveny
odolnym kovovym stolnim stativem pro maximalni pohodLli pri dlouhodobém pozorovani.

Zakladni charakteristiky:
¢ Proménné zvétseni s plynulou regulaci priblizent;
e Vysoce kvalitni optika vyrobena z optického skla BK-7 s vicenasobnou antireflexni
vrstvou na vSech optickych povrsich (FMC);
* Pryzové ocnice pro pohodlné pozorovani.

Pouziti pozorovaciho dalekohledu:

Podivejte se do okularu a otacejte zaostiovacim krouzkem na jednu nebo druhou stranu,
dokud nenf obraz ostry. Otaenim krouzkem nastaveni zvétdeni mizZete pozorovany
objekt pribliZit nebo oddalit. Jakmile nastavite vhodné zvétSeni, znovu zaostFete obraz.
Mdzete pouzit libovolny stativ o stejné nosnosti jako ten, ktery je soucasti sady.

Obsah soupravy: pozorovaci dalekohled, kovovy stolni stativ, krytky okulard a objektivd,
obal, istici utérka, navod k pouZiti a zarucni list.

Zaruka: doZivotni. Dal&i informace - navétivte naSe webové stranky:
www.levenhuk.cz/zaruka

Péce a udrzba

Pri pouziti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho
obsahem nebyly plné srozumeény, prijméte nezbytna preventivni opatieni. Z Zzadného
dlvodu se nepokousejte pfistroj rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na
své mistni specializovane servisni stiedisko. Pristroj chrarite pred prudkym\ narazy a
nadmernym mechanickym namahéanim. Nedotykejte se svymi prsty povrchu optickych
prvkd. Povrch Cocky oCistéte stlacenym vzduchem nebo mékkym Cisticim ubrouskem na
cocky. K vycisténi vnéjsich ¢asti pristroje pouzivejte vyhradné specialni Cistici ubrousky
a specialni nastroje k cisténi optiky.

Vyrobce si vyhrazuje pravo bez predchoziho upozornéni ménit sortiment a specifikace
vyrobka.

Luneta Levenhuk Camo 60

Das Levenhuk Camo 60 ist ein modernes, praktisches und wetterfestes Spektiv mit
variabler Vergroferung fiir den taglichen Einsatz in geschlossenen Ortschaften und
auf dem offenen Land. Alle Modelle werden mit einem robusten Metall-Tischstativ
ausgeliefert, das maximalen Komfort bei der Beobachtung mit hohen VergréBerungen
bietet.

Merkmale:
* Variable VergréBerung mit leichtgédngiger Zoomregelung;
* Hochwertige Optik aus vollflachig mehrfachvergiitetem BK-7-Glas;
* Gummiaugenmuschel fiir komfortable Observationen.

Arbeiten mit dem Spektiv:

Blicken Sie durch das Okular und drehen Sie den Fokussierring vor- oder riickwarts,
um das Bild scharfzustellen. Drehen Sie den VergroBerungseinstellring nach links
oder rechts, um das beobachtete Objekt ein- oder auszuzoomen. Verwendbar mit dem
mitgelieferten und beliebigen anderen Stativen mit derselben Tragfahigkeit.

Lieferumfang: Spektiv, Metall-Tischstativ, Staubschutzkappen fiir Okulare und
Objektivlinsen, Tasche und Reinigungstuch, Bedienungsanleitung und Garantieschein.

Garantie: lebenslangliche. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website:
www.levenhuk.de/garantie

Pflege und Wartung

Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Personen das
Instrument benutzen, die diese Anleitung nicht gelesen bzw. verstanden haben.
Versuchen Sie nicht, das Instrument aus irgendwelchem Grund selbst zu zerlegen.
Wenden Sie sich fiir Reparaturen oder zur Reinigung an ein spezialisiertes
Servicecenter vor Ort. Schiitzen Sie das Instrument vor plétzlichen StéBen und
iberméafBiger mechanischer Krafteinwirkung. Beriihren Sie die optischen Flachen nicht
mit den Fingern. Reinigen Sie die Linsenoberfldche mit Druckluft oder einem weichen
Linsenreinigungstuch. Verwenden Sie zur duBerlichen Reinigung des Instruments
ausschlieBlich die dazu empfohlenen speziellen Reinigungsticher und das spezielle
Optik-Reinigungszubehar.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen an der
Produktpalette und den technischen Daten vorzunehmen.

Luneta Levenhuk Camo 60

Los Levenhuk Camo 60 son catalejos modernos, practicos y resistentes a las
condiciones meteoroldgicas con ampliacion variable que sirven para el uso diario

en zonas urbanas y también para el campo. Todos los modelos vienen con un sélido
tripode metalico de sobremesa para lograr una mayor comodidad en observaciones de
alta potencia.

Caracteristicas:
¢ Ampliacién variable con ajuste de zoom suave;
¢ Opticas de gran calidad, con coberturas multiples completas hechas de cristal
B

e Ojera de goma para mayor comodidad en las observaciones.

Uso del catalejo:

Mire por el ocular y rote el anillo de enfoque en cualquier direccién para enfocar la
vista. Rote el anillo de ajuste del zoom en cualquier direccion para acercar o alejar el
objeto observado. Cuando haya elegido la ampliacion apropiada, vuelva a enfocar la
vista. Puede utilizar el tripode que se incluye con el producto o cualquier otro con la
misma capacidad de carga.

EL kit incluye: catalejo, tripode metalico de sobremesa, tapas de los objetivos y
oculares, funda, pafio limpiador, manual del usuario y garantia.

Garantia: de por vida. Para mas detalles visite nuestra pagina web:
www.levenhuk.es/garantia

Cuidado y mantenimiento

Tome las precauciones necesarias si utiliza este instrumento acompanado de nifos

o de otras personas que no hayan leido o que no comprendan totalmente estas
instrucciones. No intente desmontar el instrumento usted mismo bajo ningdn concepto.
Si necesita repararlo o limpiarlo, contacte con el servicio técnico especializado

que corresponda a su zona. Proteja el instrumento de impactos subitos y de fuerza
mecanica excesiva. No toque las superficies dpticas con los dedos. Limpie la superficie
de la lente con aire comprimido o un pafio suave para limpiar lentes. Para limpiar el
exterior del instrumento, utilice Unicamente los pafios y herramientas de limpieza
especiales.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en la gama de productos y en
las especificaciones sin previo aviso.

3putenbHas Tpyba Levenhuk Camo 60

maradandé d so6t, akar val

Vigyazat! Soha ne nezzen kozvetleniil a napba az eszk6zon keresztiil, mert az |

Attenzione! Non guardare mai direttamente il sole attraverso questo dispositivo,
perché cio potrebbe causare danni permanenti agli occhi e perfino cecita.

Uwaga! Nigdy nie nalezy k|erowac lornetki bezposrednio w strone stonca, |

p moze to spi d ¢ trwate kodzenie wzroku lub nawetslepole

Adverténcia! Nunca olhar diretamente para o sol através deste dispositivo, uma vez
que isto pode causar dano permanente aos olhos, inclusive cegueira.

BHumanue! He cMoTpuTe B 6MHOKABL Ha ConHue! 3To MoXKeT NnpuBecTH K HeobpaTUMbIM
NoBpeXAEHNAM 3peHUs, BNNOTb 10 NONHOI CNenoThl.

A Levenhuk Camo 60 olyan modern, praktikus és idjarasallé tavcsovek valtoztathaté
nagyitdssal, amelyeket mindennapi hasznalatra terveztiink a varosokban és a
természetben. Mindegyik modellt massziv, fémbdl készilt, asztali haromlabd allvannyal
szallitjuk, amellyel a nagy teljesitményii megfigyelések maximalis kényelemben
végezhetdk.

Jellemzdk:
¢ Allithatd nagyitas finom zoom beéllitassal;
¢ Kivald mindsegi, BK-7 livegbdl késziilt, teljesen és tobb rétegben bevonatolt optika;
¢ Gumi szemkagylé a kényelmes megfigyeléshez.

A figyel6tavesd hasznalata:

Nézzen bele a szemlencsébe és a fokuszaldshoz forgassa el a fokuszallitd gydrit
mindkét iranyba. Forgassa el a zoom allltugyurut mindkét irdnyba a megfigyelt
objektumra torténd rakozelitéshez vagy az attél valé eltavolodashoz. A megfeleld
nagyitas kivalasztasa utan fokuszaljon Ujra. Barmilyen mas haromlabu allvanyt is
hasznalhat, ekkor azonban tigyeljen arra, hogy az allvanynak megfeleld teherbirasa
legyen.

A készlet tartalma: figyelétavess, fémbél készilt, asztali haromlabu allvany, porvéds
a szemlencsékhez és az objektivlencsékhez, taska, tisztitokendd az optikai részekhez,
hasznalati Gtmutaté és garanciajegy.

Szavatossag: élettartamra szol6. Tovabbi részletekért latogasson el weboldalunkra:
www.levenhuk.hu/garancia

Apolas és karbantartas

Legyen kellden ovatos, ha gyermekekkel vagy olyan személyekkel egyiitt hasznalja az
eszkozt, akik nem olvastak vagy nem teljesen értették meg az el8bbiekben felsorolt
utasitasokat. Barmi legyen is az ok, semmiképpen ne kisérelje meg szétszerelni

az eszkozt. Ha az eszkoz javitasra vagy tisztitasra szorul, akkor keresse fel vele a

helyi szakszervizt. Ovja az eszkdzt a hirtelen behatasoktol és a hosszabb ideig tartd
mechanikai eréktol. Az optikai elemek feliiletéhez soha ne érjen az ujjaival. A lencsék
feliletét slritett leveg6vel vagy lencsetisztitasra tervezett puha térlékendével tisztitsa.
Az eszkoz kiils6 tisztitdsahoz hasznaljon specidlis, erre a célra tervezett torlékenddket
és eszkozoket, amelyeket az optika tisztitdsahoz ajanlanak.

A gyartd fenntartja maganak a jogot a termékkinalat és a mszaki paraméterek
elozetes értesités nélkiil torténé modositasara.

| cannocchiali Levenhuk Camo 60 sono dispositivi moderni, pratici e resistenti alle
intemperie, dotati di ingrandimento variabile e perfetti per 'uso quotidiano in ambiente
urbano ed extraurbano. Tutti i modelli sono dotati di un resistente treppiede da tavolo in
metallo per la massima comodita di utilizzo nelle osservazioni ad elevata potenza.

Caratteristiche:
* Ingrandimento variabile con regolazione graduale dello zoom;
* Ottica di alta qualita, ottica completamente multistrata realizzata in vetro BK-7;
* Conchiglia oculare in gomma per un maggiore comfort durante le osservazioni;

Come utilizzare il cannocchiale:

Guardare nell’'oculare e ruotare l'anello di messa a fuoco in un senso o nellaltro per
mettere a fuoco l'immagine. Ruotare l'anello di regolazione dello zoom in un senso o
nell'altro per ingrandire o rimpicciolire l'immagine dell'oggetto osservato. Dopo aver
scelto l'ingrandimento adeguato, ripetere la messa a fuoco. Puoi utilizzare il treppiede
incluso nel kit o qualsiasi altro treppiede che abbia la stessa capacita di portata.

ILkit include: cannocchiale, treppiede da tavolo in metallo, coperturas delle lenti
obiettivo e lenti degli oculari, custodia, panno per la pulizia, guida all’utilizzo e garanzia.

Garanzia: a vita. Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web:
www.levenhuk.eu/warranty

Cura e manutenzione

Nel caso si utilizzi l'apparecchio in presenza di bambini o di altre persone che

non abbiano letto e compreso appieno queste istruzioni, prendere le precauzioni
necessarie. Non cercare per nessun motivo di smontare autonomamente l'apparecchio.
Per qualsiasi intervento di riparazione e pulizia, contattare il centro di assistenza
specializzato di zona. Proteggere l'apparecchio da urti improvvisi ed evitare che sia
sottoposto a eccessiva forza meccanica. Non toccare le superfici ottiche con le dita.
Pulire la superficie della lente con un flusso di aria compressa o una salvietta morbida
per lenti. Per pulire l'esterno dell’apparecchio, utilizzare soltanto le salviette apposite e
gli opportuni strumenti di pulizia consigliati.

I produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso le specifiche tecniche e la
gamma dei prodotti.

Lunety Levenhuk Camo 60 to odporne na warunki atmosferyczne, nowoczesne i
praktyczne przyrzady optyczne ze zmienna ogniskowa, ktére moga by¢ z powodzeniem
uzywane w obszarach miejskich oraz poza miastem. Wszystkie modele sa wyposazone
w solidny metalowy statyw statyw stotowy, ktory zwieksza komfort obserwacji
prowadzonej w duzym powiekszeniu.

Zakladni charakteristiky:
* Zmienna ogniskowa z opcja ptynnego powiekszenia;
s Wysokiej jakosci uktad optyczny z powlekanego wielowarstwowo szkta optycznego
typu BK-7;
¢ Gumowe muszle oczne zapewniajace komfort obserwacji.

Korzystanie z lunety:

Spojrze¢ przez okular i obraca¢ pierscieniem ostrosci tak, aby uzyskac ostry obraz.
Obraca¢ pierscieniem regulacji powiekszenia w celu powiekszenia lub pomniejszenia
widoku obserwowanego obiektu. Przy ustawianiu odpowiedniej skali powiekszenia
nalezy ponownie ustawi¢ ostros¢. Mozesz uzy¢ dowolnego statywu, ktéry ma taka sama
no$nos¢, jak ta dotaczona do zestawu.

W zestawie: luneta, metalowy statyw stotowy, ostony soczewek okularu i obiektywu,
sakwa i $ciereczka do czyszczenia optyki, instrukcja obstug i karta gwarancyjna.

Zaruka: na cale zycie. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie:
www.levenhuk.pl/gwarancja

Konserwacja i pielegnacja

Zachowaj szczegolng ostroznos¢, gdy urzadzenia uzywaja dzieci lub osoby, ktére nie
w petni zapoznaty sie z |nstrukqam| Nie podejmuj prob samodzielnego demontazu
urzadzenia. W celu wszelkich napraw i czyszczenia skontaktuj sie z punktem
serwisowym. Chron urzadzenie przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej
sity mechanicznej. Nie dotykaj powierzchni optycznych palcami. Wyczys¢ powierzchnie
soczewki sprezonym powietrzem lub specjalng miekka Sciereczka do czyszczenia
soczewek. Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni przyrzadu uzywaj tylko
specjalnych $ciereczek i narzedzi do czyszczenia optyki.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w ofercie produktow i
specyfikacjach bez uprzedniego powiadomienia.

Lunetas Levenhuk Camo 60 sao lunetas modernas, praticas e resistentes ao clima,
com ampliacao variavel que se ajustam ao uso diario tanto em areas urbanas como
no campo. Todos os modelos vém com um tripé de mesa metalico resistente para o
méaximo conforto durante as observacdes de alta qualidade.

Caracteristicas:
* Ampliacdo variavel com ajuste suave do zoom;
* Optica de alta qualidade; optica totalmente multi-revestida, feitas de vidro BK-7;
* Protetor da ocular de borracha para observacdes confortaveis.

Utilizacao da luneta:

Olhe através da ocular e gire o anel de foco em qualquer direcdo para obter foco.

Gire o anel de ajuste do zoomem qualquer direcao para aproximar ou afastar o objeto
observado. Depois de escolher a ampliacao apropriada, ajuste o foco novamente.

Vocé pode utilizar qualquer tripé com a mesma capacidade de sustentacdo que o tripé
incluido no kit.

0 kit inclui: luneta, tripé de mesa metdlico, tampas protetoras para lentes oculares e
lentes objetivas, bolsa e lenco para limpeza, manual do usudrio e garantia.

Garantia: vitalicia. Para detalhes adicionais, visite nossa pagina na internet:
www.levenhuk.eu/warranty

Cuidado e manutencao

Tome as precaucoes necessarlas quando usar o d\SDOSmVO com CFIBHCBS oucom
outras pessoas que nao leram, ou ndo compreenderam totalmente estas instrucoes.
Nao tente desmontar o d'\spositivo por conta prépria, por qualquer motivo. Para fazer
reparacdes e limpezas de qualquer tipo, entre em contato com o centro local de
servicos especializados. Proteja o dispositivo de impactos subitos e de forca mecénica
excessiva. Nao toque nas superficies 6ticas com os dedos. Limpe a superficie da lente
com ar comprimido ou um pano de limpeza suave para lentes. Para limpar o exterior
do dispositivo, use apenas os toalhetes de limpeza especiais e as ferramentas especiais
recomendadas para limpeza dos elementos 6ticos.

O fabricante se reserva no direito de fazer alteracdes na variedade e nas especificacdes
dos produtos sem notificacao prévia.

CoBpeMeHHble, yHUBepcanbHble, BCENorofHble 3putenbHble Tpybbl Levenhuk Camo 60 ¢
nepeMeHHbIM yBeNMYeHUEM B LUMPOKUX Npeaenax Ans NoBCeAHEBHOr0 UCNONb30BaHUS
Ha NpuUpofe 1 B ropoackoil yepTe. Moaienn KOMNNEKTYIOTCH MeTannyeckumMm
HACTONIbHbIMW WTAaTUBaMU 019 MakKCUManbHOro y/:lOﬁCTBa npwv sefieHUun HaGI'IIO}ILEHVM Ha
BbICOKUX yBEIMYEHUAX.

OcobeHHoCTH:
¢ [lepeMeHHOE yBENNYEHWME C BO3MOXHOCTBIO MNABHOIO N3MEHEHUS KPAaTHOCTH;
¢ KayectseHHas onTuka n3 ctekna BK-7 ¢ NosHbIM MHOFOCNIOMHLIM NPOCBETNEHNEM;
¢ Pe3nHoBbIN HarnasHuk Ans KOMGOPTHOrO UCNONb30BaHMUS;

WUcnonb3oBaHue 3puTenbHoi Tpy6bI:

nans B okynsip, BpaljaiTe KosbLio GokycMpoBkM B 060MX HanpaBieHNsX 0 Tex nop,
noka He nolimaeTe o0bbekT B pokyc. Bpaluaiite KonbLo perynnpoBkn yBennueHus B
TY VAW iPYTYIO CTOPOHY, YTOBbI YBENNUUTL MM yMEHbLUMTL M306paXxeHune obbekTa;
3aTeM C MOMOLLbIO KONbLia GpOKYCMPOBKM HACTPOMTE HY>KHYIO pe3KoCTb. Tpyby MOXHO
yCTaHaBnuBaThb Ha nobon wTaTtuse, HOD,XOﬂﬂlLlMﬁ no rpy3onoAbLeMHOCTA.

KoMnnekT noctaBku: 3puTenbHas Tpyba, MeTannnyecknii HaCToNbHbINA WTATWB, KPbILLIKKA
06LEKTUBOB 1 OKYNAPOB, YeXon v candeTka ANs ONTUKM, MHCTPYKLWS MO SKCnayaTaLuum 1
rapaHTWiHbIV TanoH.

FapaHTUA: noxusHeHHas. MoapobHee 06 ycnoBusx rapaHTUitHOro 06CAYXXMBaHUS CM. Ha
cante www.levenhuk.ru/support

Yxopn u xpaHeHue

ByabTe BHUMaTENbHbI, €CW NOMb3yeTech NpMBopoM BMecTe ¢ AeTbMU UAN IOALMU, HE
3HaKOMbIMU C MHCTPyKUMel. He pa3bupaiite npubop. CepBuUCHbIE 1 peMOHTHble paboTbl
MOTYT NPOBOANTLCS TONLKO B CMELMaNM3MPOBaHHOM CepBUCHOM LieHTpe. Obeperaitte
npubop oT pe3knx yAapoB 1 Ype3MepHbIX MexaHn4eckux BosaeicTeuit. He Kacaiitech
nanbLaMn NoBepXHOCTei NINH3. OunLaiTe NOBEPXHOCTb INH3 CKaTbIM BO3AYXOM UK
MArKon candeTkoi Ans YMCTKM onTukM. [ing BHelwHeit o4ncTku npubopa ncnonbsyiirte
cneunanbHyo can¢e'n<y n cneuwnasnbHble YUCTALWNe CpecTBa, peKOMeHA0BaHHble Ansa
YUCTKU ONTUKU.

MpounssoguTens octasnseT 3a coboil NpaBo BHOCUTH N0Bble M3MEHEHNA B MOfIENIbHbIN
pAA W TEXHWYECKME XapaKTepUCTUKI MK NpekpaLlaTh NPoM3BoACTBO n3genus 6es
npeaBapuUTeNbHOro yBeAOMAEHNS.



